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GL-C-050-2015

Conste por el presente documento el Contrato de Ejecucion de Obra, que celebran de
una parte ACTIVOS MINEROS S.A.C., en adelante AMSAC, con RU.C. N°
20103030791, con domicilio en Prolongacion Pedro Miotta N° 421, Distrito de San
Juan de Miraflores, Provincia y Departamento de Lima, representada por su
Apoderado Ing. Américo Pérez Mufioz, identificado con D.N.I. N° 07944921, conforme
a las facultades contenidas en la Partida Electronica N° 11924481 del Registro de
Personas Juridicas de la Zona Registral N° IX, Oficina Registral Lima, de la SUNARP;
y de la otra parte el CONSORCIO SANTA ROSA, en adelante EL CONTRATISTA,
conformado por las empresas SERVICIOS GENERALES JUVASA E.LR.L., con R.U.C.
N° 20495865747, INFRAESTRUCTURAS Y CONSTRUCCIONES VALERA SAC.,
con R.U.C. N° 20536581643, con domicilio comuln del Consorcic en Manzana “P”, Lote
48, urbanizacion Enace, distrito de Carabayllo, provincia y departamento de Lima,
representado por su Representante Comun Sr. Porfirio Valera Salazar, identificado con
D.N.I. N° 17539983, conforme a las facultades contenidas en el Contrato de
Consorcio de fecha 20.06.2015, con firmas legalizadas ante los Notarios Publicos Dr.
Marlon Linares Sanchez y Dr. Fidel Djalma Torres Zevallos; contrato que se celebra
bajo los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1 AMSAC ha previsto la contratacion de la Ejecucion de la Obra “INSTALACION
DEL SERVICIO DE PEQUENAS REPRESAS PARA RIEGO PRESURIZADO EN
EL CENTRO POBLADO DE SANTA ROSA, ANEXO POYO NEGRO, DISTRITO
DE HUASMIN, CELENDIN, CAJAMARCA” la misma que en adelante se
denominara LA OBRA, que se ejecutara financiada con fondos de Encargos
Especiales. :

En tal sentido, AMSAC convoco a la Contratacién por Competencia CPC-003-
2015-AMSAC-1. El presente Contrato esta regido por la Directiva de
Procedimientos de Adjudicacion y/o Contrataciéon de Bienes, Servicios y Obras
a ser ejecutados bajo el Régimen de la Actividad Privada segun lo dispuesto
por ei Consejo Directivo de Proinversion, aprobado por Acuerdo de Directorio
N° 01-244-2012 de fecha 07 de febrero del 2012, sus Bases Integradas y la
Propuesta Técnica-Econdmica presentada por EL CONTRATISTA.

El proceso de seleccidn que ha dado origen al presente contrato, ha sido
convocado bajo el marco legal sefialado en la Primera Disposicion
Complementaria Transitoria del Decreto Legislativo N° 1017, que aprobd la Ley
de Contrataciones del Estado, por lo que este proceso estd exceptuado de la
aplicacion de lo dispuesto en la referida norma legal y su reglamento, dado que se
trata de servicios que se requieren como parte de los procesos de Promocion a la
Inversién Privada, regulados por el Decreto Legislativo N° 674 y su Reglamento.
Como resultado del proceso convocado, el Comité Especial encargado de su
conduccidn otorgé la Buena Pro a EL CONTRATISTA  por el monto total de su
Propuesta Econémica ascendente a la suma de S/ 349,836.72
(TRESCIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y
SEIS con 72/100 NUEVOS SOLES), incluidos los impuestos de Ley y cualquier
otro concepto que incida en el costo total de la ejecucién de la obra.
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CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

La base legal bajo la cual se sustenta el presente Contrato de Ejecucion de Obra, es la
siguiente:
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Primera Disposicién Complementaria Transitoria de la Ley de Contrataciones
del Estado “Mediante Acuerdo de su Directorio, la Agencia de Promocién de la
Inversion Privada (PROINVERSION) podra exceptuar de la aplicacién total o
parcial de la presente norma a las contrataciones vinculadas a los procesos a
que se refiere el Decreto Legislativo N° 674, el Decreto Supremo N° 059-96-
PCM, el Decreto Legislativo N° 1012, y sus normas modificatorias”.

Acuerdo de Directorio N° 001-2014/016/FONAFE, que aprueba el Presupuesto
Consolidado de las Empresas bajo el ambito de FONAFE del afio 2015.
Acuerdo de Directorio de Activos Mineros N° 01-304-2014 de fecha 22-12-
2014, que aprueba el Plan Operativo y Presupuesto para el gjercicio 2015,
Acuerdo de PROINVERSION, mediante las cuales se incorpora a ACTIVOS
MINEROS S.A.C. dentro de los alcances del segundo parrafo de la Primera
Disposicion Complementaria Transitoria y Final del Decreto Legislativo N° 674,
asi como de lo establecido en el articulo 32° del Decreto Supremo N° 070-092-
PCM, para la ejecucion de determinados trabajos y obras y/o adquisiciones y
contrataciones de bienes y servicios autorizados expresamente.

Acuerdo en Sesién del Consejo Directivo de PROINVERSION del 16-12-2010,
segun Oficio N° 33/2010/SACD/PROINVERSION del 27-12-2010.

Acuerdo en Sesion del Consejo Directivo de PROINVERSION N° 455-1-2012-
CPV del 03-01-2012, segun Oficio N° 2/2012/PROINVERSION/SACD del 04-
01-2012.

Acuerdo de Directorio N° 01-244-2012 del 07-02-2012, aprueban la Directiva de
procedimiento de adjudicacién y/o contratacion de bienes, servicios y obras a
ser ejecutados bajo el régimen de la actividad privada, segin lo aprobado por
el Consejo Directivo de PROINVERSION. '
Acuerdos del Directorio de Activos Mineros S.A.C. que autorizan la ejecucion
de los trabajos y obras, asi como la adquisicion y contratacion de los bienes y
servicios.

Ley N° 28411 - Ley General del Sistema Nacional del Presupuesto.

Ley N° 30281 Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2015.
Ley N° 30282 Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico
del ano fiscal 2015.

Resolucion de Gerencia General N° 004-2015-AM/GG, que aprueba el Plan
Anual de Contrataciones del afio 2015.

Ley N° 27444 — Ley del Procedimiento Administrativo General.

Codigo Civil.

Ley 27806 — Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacion Publica
Decreto Legislativo N° 1071, Ley de Arbitraje. ‘

Ley N° 27143, Ley de Promocion Temporal del Desarrollo Productivo Nacional.
Ley N° 28015, Ley de Promocion y Formalizacion de la Pequefia y
Microempresa.

Ley N° 26790, Ley de Modernizacion de la Seguridad Social en Salud.

Decreto Supremo N° 009-97-SA Reglamento de la Ley de Modernizacion de la
Seguridad Social en Salud.

Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Decreto Supremo N° 005-2012-TR, Reglamento de la Ley de Seguridad y
Salud en el Trabajo.
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Decreto Supremo N° 011-79-VC, Reglamentario del Régimen de Férmulas
Polinémicas.

Decreto Supremo N° 007-2008-TR, Texto Unico Ordenado de la Ley de
Promocion de la Competitividad, Formalizacién y Desarrollo de la Micro y
Pequefia Empresa y del acceso al empleo decente, Ley MYPE.

Decreto Supremo N° 008-2008-TR, Reglamento de la Ley MYPE.

Resolucion de Superintendencia N° 219-2010/SUNAT, que designa las
entidades que deberan seguir el procedimiento para el cumplimiento tributario
de los proveedores de las entidades del Estado a que se refiere el Decreto
Legislativo N° 931 “Procedimiento para el cumplimiento Tributario de los
Proveedores de las Entidades del Estado”.

Decreto Legislativo N° 1017, Ley de Contrataciones del Estado y Decreto
Supremo N° 184-2008-EF Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,
que solo seran de aplicacion supletoria para cubrir vacios o deficiencias de la
Directiva de Procedimientos de Adjudicacién y/o Contratacion de Bienes,
Servicios y Obras.

Bases Integradas de ia CPC-003-2015-AMSAC-1.

Las referidas normas incluyen sus respectivas disposiciones ampliatorias,
modificatorias y conexas, de ser el caso. '

3.1

3.2

3.3

3.4

4.1

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO

El Presente contrato tiene como objeto la contratacion de la ejecucion de la
obra “INSTALACION DEL SERVICIO DE PEQUENAS REPRESAS PARA
RIEGO PRESURIZADO EN EL CENTRO POBLADO DE SANTA ROSA,
ANEXO POYO NEGRO, DISTRITO DE HUASMIN, CELENDIN,
CAJAMARCA”.

Las prestaciones contratadas seran ejecutadas de acuerdo con las condiciones
técnicas y econdmicas previstas en las Bases Integradas del Proceso que le
dio origen, asi como en la Propuesta Técnica y Econémica respectivas.

A la suscripcion del presente contrato EL CONTRATISTA se compromete y
obliga con AMSAC a la Ejecucién de la Obra, obligandose en consecuencia a
suministrar el personal calificado y todos los recursos necesarios para el
cumplimiento de la prestacién contratada, dentro de las condiciones y
consideraciones contenidas en las Bases Integradas de la CPC-003-2015-
AMSAC-1, la que conjuntamente con la Propuesta Técnica y Econdmica, se
incorporan en el orden de prelacién expuesto, como anexos, formando parte
integrante del presente documento.

EL CONTRATISTA se encargara de velar directa y permanentemente por la
correcta ejecucién de los trabajos, manteniendo informado a AMSAC de todos
los hechos que se susciten durante [a ejecucion de los trabajos.

EL CONTRATISTA ejecutard la obra cumpliendo las indicaciones que
establezca AMSAC por intermedio del Administrador de Contrato.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE EJECUCION

El plazo previsto para la ejecucion de la obra es de setenta y cinco (75) dias
calendario, que se computaran cuando se cumplan las siguientes condiciones:
v' Que se designe al Inspector o al Supervisor, segin corresponda;

v Que AMSAC haya hecho entrega del expediente técnico de obra completo.
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v Que AMSAC haya hecho entrega del terreno o lugar donde se ejecutara la
obra;

v Que se haya entregado el adelanto directo a EL CONTRATISTA, en las
condiciones y oportunidad establecidas en el acapite “Adelantos” de los
Términos de Referencia de las Bases Integradas.

v Que AMSAC provea el calendario de entrega de los materiales e insumos
que, de acuerdo con las Bases, hubiera asumido como obligacion.

Las condiciones a que se refieren los literales precedentes, deberan ser

cumplidas dentro de los quince (15) dias contados a partir del dia siguiente de

la suscripcion del contrato.

En caso que no se haya solicitado la entrega del adelanto directo, el plazo se

inicia con el cumplimiento de las demas condiciones.

El desarrollo de la ejecucion de la obra constard detalladamente en el

Calendario de Avance Valorizado, debiendo adjuntarse el Calendario PERT-

CPM y Diagrama de Barras.

CLAUSULA QUINTA: NATURALEZA DEL PRESENTE CONTRATO

5.1

6.1

6.2

Las partes declaran que el presente contrato es uno de Prestacion de
Servicios, en su modalidad de Contrato de Obra, celebrado entre dos personas
autébnomas e independientes entre si, a las que salvo la presente relacion
contractual, no les une ninguna relacién del tipo de matriz y filial o principal e
intermedia o empleador y trabajador. '

La relacién contractual establecida por las partes del presente contrato es de
naturaleza civil y sélo vincula a dos partes: El Adjudicatario de la Buena Pro y
la Empresa del Estado; no existiendo por lo tanto ninguna clase de relacion
laboral entre AMSAC y el personal de EL CONTRATISTA.

En tal sentido EL CONTRATISTA ejecutara los servicios con sujecion al
presente Contrato y en los demas instrumentos que forman parte integrante de
este.

CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO

El monto total maximo de este contrato, pactado bajo el sistema de precios
unitarios, es de S/ 349,836.72 (TRESCIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL
OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS con 72/100 NUEVOS SOLES), incluidos
los impuestos de ley y cualquier otro concepto que incida en el costo total de la
ejecucion de la Obra.

Los desembolsos se efectuaran mensualmente de acuerdo al avance fisico de
la obra (valorizaciones mensuales), previa verificacion y aprobacién por el
Inspector de la Obra.

En dicho monto esta incluido todos los gastos administrativos que se requieran
para la prestacién del servicio. AMSAC no reconocera ni abonara por ningun
concepto pagos adicionales posteriores a la firma del contrato que no estén
estipulados en este documento. El costo del soporte administrativo es de
responsabilidad exclusiva de EL CONTRATISTA.

Si surgieran discrepancias respecto de la formulacién o aprobacion de las
valorizaciones entre EL CONTRATISTA y el Administrador del Contrato o
AMSAC, segln sea el caso, la controversia se resolvera en la liquidacién del
contrato, sin perjuicio del cobro de la parte no controvertida.

AMSAC abonara la(s) factura(s), en su Oficina de Tesoreria o mediante
transferencia bancaria, de acuerdo a la conformidad de recepcion de la
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prestacién aprobada por el Administrador de Contrato, documento que debe
precisar el nimero de contrato y nimero del proceso que le dio origen antes de
su emision.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LAS GARANTIAS DEL CONTRATO

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las
obligaciones derivadas del presente contrato, bajo sancion de quedar
inhabilitado para contratar con el Estado en caso de incumplimiento.

A la suscripcion del presente contrato EL CONTRATISTA autoriza mediante
Carta N° 001-2015-CSR., de fecha 20.06.2015, la retencién del diez por ciento
(10%) del monto total del presente contrato, de conformidad con lo establecido
en la Ley N° 28015 “Ley de Promocion y Formalizacion de la Micro y Pequefia
Empresa”.

La retencién de dicho monto se efectuara durante la primera mitad del nimero
total de pagos a realizarse, de forma prorrateada, con cargo a ser devuelto a la
finalizacidon del mismo, previo consentimiento de la Liquidaciéon de Obra.

La retencion de dicho monto sera ejecutada cuando AMSAC decida resolver el
contrato por causas imputables a EL CONTRATISTA vy la referida resolucion
hubiera quedado consentida, o cuando sea resuelta mediante laudo arbitral. El
monto de [a garantia corresponderd integramente a AMSAC,
independientemente de la cuantificaciéon del dario efectivamente irrogado.

CLAUSULA OCTAVA: ADELANTO DIRECTO

8.1

8.2

EL CONTRATISTA podra solicitar la entrega del adelanto directo de hasta el
diez por ciento (10%) del monto del contrato, dentro de los ocho (8) dias
siguientes de firmado este, adjuntando a su solicitud la garantia por adelanto y
el comprobante de pago. AMSAC hara entrega del adelanto directo dentro del
plazo de siete (7) dias de haber recibido la correspondiente garantia.

Vencido el plazo para solicitar el adelanto, no procedera la solicitud.

El Adelanto Directo estara garantizado por una Carta Fianza Bancaria con las
caracteristicas de solidaria, irrevocable, incondicional, de realizacién
automatica y sin beneficio de excusion, emitida y ejecutable en la ciudad de
Lima, de acuerdo a los lineamientos previstos en las Bases Integradas, por un
monto equivalente al importe del adelanto, incluido el .G.V., y ejecutable a sélo
requerimiento de AMSAC, otorgada por una empresa autorizada para operar
en el pais y sujeta al ambito de supervision de la Superintendencia de Banca y
Seguros o considerada en la Ultima lista de Bancos Extranjeros de Primera
Categoria que periédicamente publica el Banco Central de Reserva del Per(, a
favor de AMSAC.

CLAUSULA NOVENA: INSPECCION DE LA OBRA

La ejecucion de la obra estara sometida a la permanente supervision de
AMSAC, quien para estos efectos designara a un Inspector. Este, por
delegacion, dirigira la inspeccion general de la obra, con autoridad suficiente
para suspender y rechazar los trabajos que a su juicio no satisfagan las
Especificaciones Técnicas y el Expediente Técnico, absolviendo Ilas
interrogantes que plantee EL CONTRATISTA. Sin perjuicio de ello, la ejecucion
de la obra estara sometida a la fiscalizacién de AMSAC, sin que ello limite o
interfiera con las facultades y responsabilidades propias de la Inspeccion.
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EL CONTRATISTA no podra ser exonerado por el Inspector de ninguna de sus
obligaciones contractuales y no ordenara ningln trabajo adicional que de
alguna manera involucre ampliacion de plazo o cualquier pago extra, a no ser
que medie autorizacion escrita y previa de AMSAC.

Excepcionalmente, en el caso de presentarse obras adicionales que por su
caracter de emergencia, cuya ejecucién pueda afectar el ambiente o poner en
peligro a la poblacion, los trabajadores o a la integridad de la misma obra, la
autorizacion previa de AMSAC podrd realizarse mediante comunicacion escrita
a fin de que el Inspector o Supervisor pueda autorizar la ejecucion de tales
obras adicionales, sin perjuicio de la verificacion que realizara AMSAC previa a
la emisién de la Resolucién correspondiente, sin la cual no podra efectuarse
pago alguno.

EL CONTRATISTA a pedido de El inspector y/o AMSAC, separard a cualquier
persona que comprobadamente cause desorden o fomente indisciplina en la
ejecucion de la obra.

CLAUSULA DECIMA: CUADERNO DE OBRA

10.1

10.2

10.3

10.4

El Cuaderno de Obra sera abierto en la fecha de entrega del terreno, el cual
sera firmado en todas sus paginas por el Inspector y el Ingeniero Residente,
quienes seran los Unicos autorizados para hacer anotaciones en dicho
instrumento.

El Cuaderno de Obra debe constar de una hoja original con tres (3) copias
desglosables, correspondiendo una de estas a AMSAC, otra a EL
CONTRATISTA vy la tercera al Inspector. El original de dicho Cuaderno debera
permanecer en la obra, bajo custodia del Ingeniero Residente, no pudiendo ser
retenido por ninguna de las partes. Concluida la ejecucion de la obra, el original
quedara en poder de AMSAC.

En dicho Cuademo se consignara las anotaciones, consultas sobre ocurrencias
y/o hechos relevantes que ocurran durante la ejecucion de la obra, firmando al
pie de cada anotacion el Inspector y el Ingeniero Residente. Las solicitudes que
se realicen como consecuencia de las ocurrencias anotadas en el Cuaderno de
Obra, se haran directamente a AMSAC por EL CONTRATISTA o su
Representante, por medio de comunicacion escrita de acuerdo a los plazos
establecidos.

Suscrita el Acta de Recepcion Final de la obra, el Cuaderno de Obra sera
cerrado por el Ingeniero Residente y el Inspector y entregado a AMSAC.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

1.1

11.2

1.3

EL CONTRATISTA ejecutara la obra de conformidad con los términos de este
Contrato, las Bases Integradas de la CPC-003-2015-AMSAC-1, su Propuesta
Técnica y Econdmica, y los dispositivos legales y reglamentarios vigentes
sobre la materia. EL CONTRATISTA debera cumplir todas y cada una de las
obligaciones establecidas en los documentos sefialados anteriormente.

EL CONTRATISTA es responsable de que la obra se ejecute con la calidad
técnica requerida y de acuerdo a lo estipulado en las Bases Integradas y su
Propuesta Téchica.

EL CONTRATISTA no podra transferir parcial ni totalmente la ejecucion de la
obra materia de este Contrato, salvo autorizacion expresa de AMSAC.
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EL CONTRATISTA mantendra actualizado el archivo y registro de toda la
informacion técnico - administrativo y contable relacionada con la ejecuciéon de
la obra.

La documentaciéon que se genere durante [a ejecucién de la obra constituira
propiedad intelectual de AMSAC, en tal sentido, EL CONTRATISTA cede a
favor de AMSAC cualquier tipo de derechos generados como consecuencia de
la elaboracién del Expediente Técnico, en el marco de la Decreto Legislativo N°
822, Ley sobre el Derecho de Autor y/o el Decreto Legislativo N° 823, Ley de
Propiedad Industrial. EL CONTRATISTA, se compromete a no utilizarla para
fines distintos a los de la obra, ni durante su ejecucién ni después de la
recepcion del mismo, sin que medie autorizacion escrita otorgada por AMSAC.
EL CONTRATISTA estd obligade a mantener la confidencialidad de la
informacion que reciba a raiz de la presente relacidn contractual y/o toda la
informacion, analisis y conclusiones contenidos en sus informes, durante el
plazo de ejecucion contractual y hasta dentro del plazo de dos (2) arfios desde
la recepcion de la conformidad del servicio.

EL CONTRATISTA se compromete a reallzar todas las obligaciones
establecidas en el presente contrato, asi como en las Bases Integradas de la
CPC-003-2015-AMSAC-1.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DEL RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LA

OBRA Y DE SU RELACION CON AMSAC

121

12.2

El CONTRATISTA es el responsable de la ejecucion de la obra y coordina con

AMSAC a través del Administrador de Contrato.

El CONTRATISTA cumplira las siguientes funciones:

a) Velar por el estricto cumplimiento de las Bases Integradas, los Términos de
Referencia, y demas documentos contractuales durante la ejecucién del
presente Contrato.

b) Atender en forma inmediata todos los informes yf/o requerimientos que
solicite AMSAC.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: OBLIGACIONES DE AMSAC

13.1

AMSAC suministrard oportunamente a EL CONTRATISTA [a informacién
disponible relacionada con la ejecucion de la obra.

AMSAC designara a un Inspector de Obra durante la etapa de ejecucién de la
obra, que actuara como representante de la Entidad para que la ejecucién se
realice dentro de los alcances considerados en el Expediente Técnico.

DEL ADMINISTRADOR DE CONTRATO

AMSAC designara a un Administrador del presente contrato, el que cuidara
gque se cumplan puntualmente todas las obligaciones que reciprocamente se
deben las partes; teniendo autoridad para realizar coordinaciones e
instrucciones para el correcto desarrollo de [a ejecucion de la obra.

AMSAC designa como Administrador del Contrato al Ing. Carlos Arguedas
Villacrés, el cual podra ser reemplazado temporal o definitivamente en virtud de
una carta simple de AMSAC dirigida a EL CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PENALIDADES

14.1

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las
prestaciones objeto del contrato, AMSAC aplicara una penalidad por cada dia

7
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de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del
monto del contrato vigente.

En todos los casos, la penalidad se aplicara automaticamente y se calculara de
acuerdo a la siguiente formula;

0.10 x Monto
Penalidad Diaria =

F x Plazo en dias

Dénde:

F=0.15 (aplicable a plazos de ejecucion de obra mayores a 60 dias
calendario).

AMSAC aplicara otras penalidades hasta por un monto maximo equivalente al

diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, las que se encuentran

consignadas en el acapite “Otras Penalidades”, de los Términos de Referencia

de las Bases Integradas de la CPC-003-2015-AMSAC-1.

Estas penalidades se calcularan de forma independiente a la penalidad por

mora consignada en el numeral 14.1 de la presente clausula.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, AMSAC podra

resolver el contrato por incumplimiento, sin perjuicio que se pueda exigir el

resarcimiento de los dafios y perjuicios mediante la accion legal

correspondiente.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

15.1

Cualquiera de las partes podra resolver el Contrato por incumplimiento de
alguna obligacién, si previamente ha requerido el cumplimiento de la misma
mediante Carta Notarial. La parte requerida, debera cumplir su obligacion
dentro del plazo maximo de quince (15) dias. Si vencido dicho plazo el
incumplimiento persistiera, la parte perjudicada, mediante Carta Notarial,
resolvera el Contrato en forma parcial o total.

Asimismo, las partes podran resolver el Contrato por motivos de caso fortuito o

fuerza mayor debidamente comprobados, que impidan la ejecucion de la

obligacion o determine su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, conforme

a lo dispuesto por el articulo 1315° del Cédige Civil de acuerdo a lo establecido

en la Clausula Décima Sexta del presente contrato. _

La resolucion del presente contrato, judicial o extrajudicial, por causas

genéricas o especificas imputables a EL CONTRATISTA se rigen por o

previsto en las normas pertinentes del Codigo Civil vigente y dara lugar al

resarcimiento respectivo cuando se deriven dafios y perjuicios tangibles para

AMSAC.

CAUSALES DE RESOLUCION POR AMSAC

AMSAC podra resolver unilateraimente el Contrate, total o parcialmente, por

alguna de las siguientes causales:

a) Si EL CONTRATISTA incumple injustificadamente obligaciones
contractuales esenciales, legales o reglamentarias a su cargo, pese a haber
sido requerido para ello.

En el caso de obligaciones contractuales no esenciales, AMSAC podra
resolver el contrato solo en caso de haber requerido a EL CONTRATISTA
en dos (2) oportunidades el cumplimiento de la obligacion.

b) No cuente con la capacidad econémica o técnica necesaria para la normal
ejecucion de la prestacion a su cargo, pese a haber sido requerido para
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corregir tal situacion.

c) Haya llegado a acumular el monto méximo de la penalidad por mora en la
ejecucion de la prestacion a su cargo, o el monto maximo para otras
penalidades.

d) Paralice injustificadamente el trabajo o reduzca injustificadamente el ritmo
de los mismos, pese a haber sido requerido para corregir tal situacion.

e) Si EL CONTRATISTA incumple con las obligaciones laborales y
previsionales del personal contratado para la ejecucion de la obra. AMSAC
esta obligada a verificar el cumplimiento de las obligaciones laborales que
tiene EL CONTRATISTA con sus trabajadores contratados para la obra,
para tal efecto podra solicitar la inspeccion de la Autoridad Administrativa de
Trabajo.

f) Suspension de los trabajos por mas de veinte (20) dias calendarios, sin
autorizacion escrita del Inspector o Supervisor.

g) Incumplimiento injustificado del programa de trabajos, sin que EL
CONTRATISTA adopte las medidas oportunas y necesarias para asegurar
la conclusion final del servicio o la obra dentro del plazo establecido.

h) Negligencia reiterada en el cumplimiento de las especificaciones, planos,
instrucciones del Inspector o Supervisor, pagos de salario al personal y otras
obligaciones contractuales en caso de la ejecucion de la obra.

i) Subcontratacion de una parte o de toda la obra, sin contar con la
autorizacion escrita de AMSAC.

j) Incumplimiento reiterado del Reglamento Nacional de Edificaciones y/o los
que correspondan de acuerdo a Ley.

REGLAS APLICABLES A LA RESOLUCION

a) Si la parte perjudicada es AMSAC: sélo en el caso que EL CONTRATISTA
haya otorgado garantias conforme a la Directiva de Adjudicacion y/o
Contratacion de Bienes, Servicios y Obras, estas se ejecutaran,
manteniéndose pendiente la Carta Fianza de Adelanto (de haberla) hasta
que se efectle la conciliacion de los saldos; sin perjuicio de la indemnizacion
por los dafios y perjuicios ulteriores que se pueda exigir.

b) En caso de resolucion, se efectuard una medicién del trabajo ejecutado
satisfactoriamente y se calculara el valor de los materiales en obra que
pudieran ser empleados en su prosecucion.

c) Solo en caso de que la resolucidén no sea originada por negligencia de EL
CONTRATISTA, este tendra derecho a una evaluacién de los gastos
proporcionales que demanden el levantamiento de la instalacion de faenas
para la ejecucién de la obra y los compromisos adquiridos por EL
CONTRATISTA para su equipamiento, contra presentacion de documentos
probatorios y certificados.

d) En caso que surgiese alguna controversia respecto a la resolucion del
contrato, cualquiera de las partes podra solicitar la solucidn de la
controversia mediante arbitraje, dentro del plazo de diez (10) dias habiles
siguientes de la notificacion con la resolucién del contrato, vencido dicho
plazo la resolucion del contrato habra quedado consentida.

RESOLUCION POR CONVENIENCIA DE AMSAC

Si en cualquier momento antes de la terminacién de la ejecucion de la obra,

AMSAC encontrara motivos fuera del control de las partes que imposibiliten [a

terminacién del mismo o vayan contra sus intereses, mediante aviso escrito a

EL CONTRATISTA, podra suspender la ejecucién de la obra y, asimismo,

resolver el Contrate de forma total o parcial sin que corresponda el

reconocimiento de lucro cesante ni indemnizacién alguna a favor de EL
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CONTRATISTA por dicho hecho. A la entrega del aviso de resolucién, EL

CONTRATISTA suspendera el trabajo en el modo, orden y en el momento en

que AMSAC lo ordene.

15.7 EFECTOS DE LA RESOLUCION DEL CONTRATO

a) A la resolucion del presente contrato, la ejecucion de 1a obra se paralizara
en forma inmediata.

b) Los gastos de la resolucion del contrato son de cargo de la parte que lo
incumplié, salvo disposicién en contrario del laudo arbitral.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

16.1 Entiéndase por caso fortuito o fuerza mayor aquellos hechos producidos por la
naturaleza o actos de terceros que afectando el normal desarrollo de la
ejecucion de la obra, se encuentren fuera de control de las partes contratantes
y no pudiendo ser previstas, o que previstos no pudieran ser evitados, tales
como guerra, terremoto, incendios, explosiones, conmociones civiles, huelgas,
etc.

Las partes han convenido en considerar como fuerza mayor, la imposibilidad de
AMSAC de seguir financiando la ejecucion de la obra, asi como lo establecido
en el Articulo 1315 del Cédigo Civil.

Si cualquiera de las partes contratantes estuviera temporalmente incapacitada
debido a fuerza mayor o caso fortuito para cumplir total o parcialmente las
obligaciones contraidas, notificara a la otra parte por escrito tal circunstancia,
tan pronto como sea posible después de ocurrido el evento, proporcionando
todos los detalles del mismo.

Producido el evento determinante de la fuerza mayor o caso fortuito, quedaran
suspendidas las obligaciones a cargo de la parte afectada, solo por el tiempo
que dure la incapacidad causada, debiéndose actuar en lo posible de modo
que la causa o los efectos sean solucionados con 1a mayor celeridad posible.

El mayor costo y/o perjuicio para ambas partes que pudieran resultar de la
paralizacion de la ejecucion de la obra, en razén de la fuerza mayor o caso
fortuito, seran determinados de comUn acuerdo entre las partes contratantes.

Si la paralizacion de la ejecucion de la obra por fuerza mayor subsistiese por un
periodo de quince (15) dias calendario, AMSAC o EL CONTRATISTA
mediante Carta Notarial, podra resolver el Contrato, salvo que dichas partes
decidieran la continuacién de los servicios reajustando los términos del
Contrato de comun acuerdo.

En cualquier caso de resolucion del Contrato, EL CONTRATISTA entregara a
AMSAC, bajo responsabilidad, toda la informacién relacionada con la ejecucion
de los trabajos requerida por EL CONTRATISTA, en un plazo maximo de diez
{10) dias calendario computados desde el dia siguiente de recepcionada la
comunicacion de resolucion del contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: ESCRITURA PUBLICA

18.1 Forman parte del contrato, como anexos, los siguientes documentos con el
siguiente orden de prelacién:
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18.2

18.3

18.4
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v’ Las Bases Integradas de la CPC-003-2015-AMSAC-1.

v La Propuesta Técnica y Economica presentada por EL CONTRATISTA al
presente proceso de contratacién, que incluyen Calendario de Avance de
Obra Valorizado sustentado en el Programa de Ejecucién de Obra (PERT-
CPM), Calendario de Adquisicion de Materiales o Insumos necesarios para
la Ejecucion de Obra en concordancia con el Calendario de Avance de Obra
Valorizado, Calendario de Movilizacién de Equipos, Cronograma de
Movilizacion y Participacion de los Profesionales de Obra.

Los Planos.

Las Especificaciones Técnicas y/o el Expediente Técnico.

Los Metrados

La Memoria Descriptiva.

Otros documentos que forman parte de este contrato, que por su naturaleza
obligan a las partes y que se sefialan expresamente dentro del mismo.

Si algun aspecto y/o condicién no aparece en ningunc de los documentos aqui
mencionados, pero si en el contrato, primara lo que indique el contrato.
Asimismo, si algun aspecto y/o condicion no aparece o ha sido omitido en el
contrato, pero si ha sido considerado en los documentos anexos, también se
consideraran como parte y como valido para el contrato.

Si por alguna circunstancia hubiere alguna incongruencia y/o contradiccion
entre lo sefialado en el contrato y en los documentos anexos, primara lo que
indiquen las Bases del Proceso de Seleccion que dieron origen al presente
contrato, en todo caso AMSAC se reserva el derecho y facultad de
interpretacién conforme a las normas de la buena fe.

RN NN N

CLAUSULA DECIMA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS — CLAUSULA
ARBITRAL

191

19.2

19.3

Las partes acuerdan gue cualquier controversia que surja desde la celebracion
del presente Contrato, por interpretacion o ejecucion del mismo, sera resuelta
en base al trato directo y armonioso de los representantes de ambas partes,
excluyéndose la intervencién de terceros.

En caso éstos no prosperen, todo litigio, controversia, desavenencia o
reclamacion resultante, relacionada o derivada de este acto juridico o que
guarde relacién con él, incluidas las relativas a su validez, eficacia o
terminacion, incluido las del convenio arbitral, seran resueltas mediante
Arbitraje de Derecho, cuyo laudo sera definitivo e inapelable, de conformidad
con el Reglamento de Arbitraje y el Estatuto del Centro de Arbitraje de la
Camara de Comercio de Lima a cuyas normas, administracién y decision se
someten las partes en forma incondicional, declarando conocerlas y aceptarlas
en su integridad.

El Tribunal Arbitral estara conformado por tres (3) miembros, uno (1) elegido
por cada parte y el tercero quien presidira el Tribunal sera elegido por
consenso de ambas. Si las partes no acordaran quien sera el Presidente del
Tribunal dentro de los siete (7) dias calendario siguientes a la seleccién del
segundo arbitro, el Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima lo
designara.

Para cualquier intervencion de los Jueces y Tribunales ordinarios dentro de la
mecanica arbitral, las Partes se someten expresamente a la jurisdiccion de los
Jueces y Tribunales del Distrito Judicial de Lima Sur, renunciando al fuero de
sus domicilios.
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CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO Y JURISDICCION

20.1 . El presente contrato y todas las obligaciones contenidas en é€l, se regiran por la
legislacion nacional aplicable y se someten a la jurisdiccion de las Autoridades
de Lima Metropolitana.

20.2 Para todos los efectos derivados de la ejecucion del presente contrato, las
partes sefialan como sus domicilios validos los indicados en la introduccion del
presente contrato, donde se le haran liegar las notificaciones que se le cursen.

20.3 La parte que desee cambiar de domicilio o prorrogar la jurisdiccidon comunicara
por escrito a la otra en un plazo maximo de siete (7) dias habiles, en caso
contrario se tendran por bien hechas las comunicaciones cursadas al domicitio
aqui sefialado.

20.4 Todas las comunicaciones dirigidas a los domicilios formalmente establecidos
surtiran los efectos legales correspondientes.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: DE LOS RECURSOS HUMANOS Y
LOGISTICOS QUE PROPORCIONARA EL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA debera proveer los Recursos Humanos y Logisticos
correspondientes para la Ejecucion de la Obra, de conformidad con lo consignado en
los Términos de Referencia de las Bases Integradas de la CPC-003-2015-AMSAC-1.

En sefal de conformidad las partes suscriben el presente documento, en dos (2)
ejemplares de igual tenor y validez, en la Ciudad de Lima a los veintiséis (26) dias del
mes de Junio del afio dos mil quince (2015).

P . 2
w ’ﬁRepresenlnme Comin

Amerlco uitoz Porfirio Valera Salazar
Apoderado Representante Comun
AMSAC EL CONTRATISTA
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